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Magi videntes stellam

Magi videntes stellam, dixerunt ad invicem:
hoc signum magni regis est; eamus et inquiramus eum,

et o≠eramus ei munera: aurum, thus et myrrham. Alleluia.

The Magi, when they beheld the star, said among themselves:
This is the sign of a mighty King; let us go and seek him,

and o≠er unto him gifts: gold, and frankincense, and myrrh. Alleluia.

text is a paraphrase of Matthew chapter 2, verses 1-2 and 11
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